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DUSZPASTERSTWO POLSKIE W ELBLAGU

W roku 2005 obchodzimy szed¢dziesiata rocznice powojennego duszpasterstwa
polskiego w Elblagu. Wiele osdb stawia pytanie, czy rok 1945 dat poczatek temu
duszpasterstwu, czy tez ono miato swoje miejsce w dziejach religijnych obecne;j
stolicy diecezji elblaskiej?

Trzeba przyznaé, ze dotychczas nie pojawito si¢ opracowanie tej tematyki.
Pewne przyczynki podat autor niniejszego artykutu w swoich dotychczasowych
publikacjach, ktérym jednakze daleko byto do ukazania problematyki duszpaster-
stwa polskiego.

Nieliczne, zbadane dotychczas Zrodia pozwalaja autorowi na opracowanie
zaledwie zarysu interesujacej nas tematyki.

Miasto Elblag zostato zalozone w roku 1237 przez osiedleficow z Lubeki. Stato
si¢ to pod egida pandw terytorialnych — Krzyzakéw. Petne prawa miejskie zostaty
przyznane dopiero w roku 1246. Zgodnie z tymi prawami miastem rzadzi¢ miata
rada dokooptujaca si¢ z warstwy bogatych kupcoéw. Ona tez wybierata sposrod
siebie czterech burmistrzow, z ktérych kazdy odpowiadat za poszczegdlne dziedzi-
ny polityki gospodarczej. Warstwa ubozsza byta zrzeszona w tzw. drugim ordynku,
ktorym zarzadzal mianowany przez rade wojt. Obydwie te warstwy spoteczne
posiadaty prawa obywateli Elblaga. Wolno im byto posiada¢ nieruchomosci
i zajmowac sie handlem badZ rzemiostem'.

Trzecia warstwe spoteczng tworzyli bardzo nieliczni osiedlency pruscy, oraz
znacznie liczniejsi przybysze polscy z Pomorza, Kujaw, Wielkopolski a nawet ze
Slaska. Byli oni traktowani jako ,incolae”, mieszkaincy bez praw miejskich.
Osiedlali sie w poblizu muréw miejskich, obok klasztoru dominikanskiego lub na
Osieku, obok zamku krzyzackiego, wokdét ktérego petnili réznoraka stuzbe.
Owczesna ksigga rachunkowa Starego Miasta Elblaga podaje sporo polskich
nazwisk w kontekscie zadtuzed osadnikow ktorzy budujac sobie domy byli
zmuszani do zaciggania pozyczek, obcigzajacych hipoteke takiego domu. Spotyka-
my tam nazwiska takie, jak Stetan Polak, Pawel Polak, Henryk Zaencz, Bertold
Polak, Jan Mokewicz, Mikotaj, siostrzeniec Bertolda Polaka, Elzbieta, Zona
Mikotaja Polaka, Klemens Polak, Tomasz Westphal, Polak, Stefan Schramen,

' Codex Diplomaticus Warmiensis, Bd. 1. 1238-1340. Wyd. C.P. Woelky, J. Saage, Mainz
1864 nr 4, s. 5, dalej CDW.
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Polak. Okre§lenie ,,Polak” dotyczyto nowych przybyszéw z roznych regionow
Polski, lecz po 1308 roku (przylaczenie Pomorza do panstwa krzyzackiego) nie
obejmowato Polakdw z tego regionu. W drugim, badZ trzecim pokoleniu, zdaniem
autora, nie uzywano juz w stosunku do osiadtych w Elblagu Polakow tego
okre§lenia. Byli juz oni miejscowymi elblazanami. W wiekszej jeszcze mierze
Polacy osiedlali sic w Nowym Miescie. Juz w czasie jego zakladania, w potowie
XIV wieku, istniata tam ulica ,, Polska”, brama , Polska”, ulica ,, Polskiego
kaznodziei”*.

Zycie religijne w trzynastowiecznym Elblagu koncentrowato si¢ w kilku
kosciotach. Krzyzacy mieli wtasny kosciét zamkowy. Obywatele Elblaga — koS-
ciot parafialny §w. Mikotaja, mieszkaicy wschodniego przedmieScia — koSciot Sw.
Jakuba, ubodzy i bezdomni — kosciot §w. Ducha, zakaZnie chorzy — ko§ciot Sw.
Jerzego (nazwany p6Zniej koSciotem Bozego Ciata) 1 wreszcie reszta mieszkancOw
nie posiadajaca praw miejskich — dominikariski ko$ciét Panny Maryi.

Krzyzacy, nie posiadajacy kompetencji gtoszenia Ewangelii zostali zobowigza-
ni do sprowadzenia jakiego§ zakonu, ktéry by ich w tym dziele wyrgczat. Wybrali
miody zakon dominikandw. Juz w roku 1242 otrzymali oni zezwolenie na budowe
kosciota i klasztoru, w zamian za co ,mieli troszczy¢ sie o dusze nowona-
wroconych, jak réwniez tych wiernych, ktorym maja dawaé przyktad swoim
stowem i czynem™.

W klasztorze elblaskim byto wielu zakonnikoéw, wiadajacych nie tylko jezy-
kiem polskim, lecz i znanym z pogranicza jezykiem pruskim. Juz w XIII wieku
pojawiaja sig¢ wsrdd nich takie imiona, jak Stanislaw, Przemystaw, Przybystaw.

W miare integracji osadnikéw polskich z miastem, cz¢$¢ 7 nich zaczgta
uczeszezaé do kosciota parafialnego. Pierwszy data podajaca imig polskiego
kaznodziei jest rok 1412. Dzialat tam wowczas Jakub z Pucka. Rok ten mozna
przyja¢ symbolicznie jako poczatek polskiego duszpasterstwa w koSciele $w.
Mikotaja®.

W kosciele tym pracowato jednocze$nie wielu wikariuszy, ktorzy jeszcze przed
rokiem 1400 zatozyli wtasne bractwo kaptadskie pod wezwaniem §w. Marii
Magdaleny. W§rdd nich byli réwniez kaznodzieje polscy. Niestety, szczupte Zrodta
historyczne podaja tylko kilka imion. W roku 1474 kaznodzieja polskim byt
Mikotaj, w roku 1503 — Barttomiej®. W roku 1526, a wigc juz podczas
rozprzestrzeniajacej si¢ Reformacji jako jedyny wikariusz ostat si¢ przy koSciele
katolickim polski kaznodzieja Grzegorz Sculteti. Jemu to whasnie biskup warminski
Maurycy Ferber polecit wywiesi¢ na drzwiach koSciota wezwanie, skierowane do
kaptanow, ktorzy przytaczyli sig do Reformacji.

Zawirowania reformacyjne nie ominglty rowniez koSciota §w. Mikotaja ze
wzgledu na to, ze wptyw na nominacj¢ proboszezow zalezat od trzech czynnikdw.

2 Das Elbinger Stadtbuch, opr. H. Hoppe. ZGAE, Bh. 5, Miinster 1986 passim.

* CDW, nr 4, s. 5.

* Das Elbinger Stadtbuch, nr 1225, s. 271.

> E. Carstenn, Geschichte der Hansestadt Elbing, Elbing 1937, s. 301.

A. Szorc, Rywdlizacja katolikow z luteranami o kosciot sw. Mikotaja w Elblqgu
1520-1621, Olsztyn 2002, przypis 7, s. 21; dalej: Szorc, Rywalizacja.
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Krol polski jako patron miat prawo przedstawi¢ radzie takiego kandydata, ktory
Lbytby radzie przyjemny”. Takiemu tez, ugodnionemu kandydatowi przekazywat
Jurysdykeje nad paratia biskup warmiiski. Rada, wykorzystujac w czasie Refor-
macji swojg pozycje odrzucata kandydatow krolewskich 1 takich, ktorych propono-
wali biskupi.

W ciagu ponad czterdziestu lat (1526-1567) nie odnotowujemy informacji
o duszpasterzach polskich. Pierwszym po Reformacji polskim kaznodziejq, a zara-
zem pierwszym polskim jezuita byt Lukasz Krassowski, urodzony w Lublinie okoto
roku 1535. Skierowat go do Elblyga biskup Stanistaw Hozjusz. Spotkat si¢ on tu
7 wiekszymi, niz jego zakonni wspétbracia szykanami. Doszlo do takiego nasiienia
przeSladowania. ze musiat go wziaé w obrong nawet krol Zygmunt August.

Na stanowisku kaznodziel polskiego zmieniony zostat przez jezuite Jana Ascher-
manna, urodzonego w roku 1532 na Morawach. Zakonnik ten opickowat si¢ ponadto
dwoma miodymi i niedoSwiadczonymi kolejnymi rzadcami parafit Walentym Hel-
wingiem 1 Sewerynem Wildschutzem. Po czterech latach dziataino$cei (1569-1573)
zostat przez wiadze miejskie usuniety 7z Elblgga. Tak zakoiczyla si¢ pierwsza misja
Jezuicka, majaca na celu przywrdcenie katolikom kosciota Sw. Mikotaja i uwzgled-
niajgca potrzeby religijne polskiej ludnosei zamieszkalej w tym miescie’.

Odtad a7 do roku 1618 nie byto statego duszpasterza katolickiego w Elblygu. Po
odzyskaniu koSciota pojawit si¢ wraz z proboszezem w tym wlasnie roku pierwszy po
Reformacji wikariusz i zarazem kaznodzieja niemiecki. Dopiero w roku 1620
skierowano tu kaznodzieje polskiego — Stanistawa Agnellusa, ktory stuzyl katolic-
kiej ludnosci polskiej do roku 1626, kiedy to w czasie pierwszej wojny szwedzkiej
zostal zmuszony wraz. 7z proboszezem do opuszezenia Elblaga®. Ekspulsja ta byta tym
razem dzietem Szwedow a nie mieszezan elblaskich. Kodcidt §w. Mikolaja w ciggu
dziesigetu lat byt uzytkowany jako szwedzka Swigtynia garnizonowa. Po zawarciu
pokoju w roku 1636 zostal przekazany katolikom. Nowy proboszcz Fryderyk
Meibohm (1636-1656), wyksztatlcony w Wilnie, gdzie uzyskal doktorat 7 teologii
i dobrze notowany na dworze krolewskim znat niewatpliwie jezyk polski i mozna
zatozyc, 7e do roku 1642 wygtaszal kazania w tym jezyku. Dopiero w tymze ostatnim
roku skierowano do Elblgga dwu wikariuszy, z ktorych jeden, Jerzy Peiczkowski
(Pittsch) znat jezyk polski 1 pozostawil po sobie w spadku biblioteke facinsky
i polskg. W Elblggu pracowal w latach 1642-1661. Przezyt tu nastgpny okupacje
szwedzka (1656-1660). Tym razem Szwedzi oddali koSciol sw. Mikotaja protestan-
tom. Proboszcz Meibohm zmarl w pierwszym roku okupacji a Peiczkowski dzieki
wstawiennictwu posta francuskiego mogt odprawiaé nabozefstwa w matej i niewygo-
dnej kaplicy szpitala §w. Elibiety, przy obecnej ulicy Szpitalnej”.

W latach 1643-1646 pracowat w paratii Sw. Mikotaja Adam Czaplicki, kaplan
o nieustalonym miejscu pochodzenia. Mozna z pewnym zastrzezeniem przyjaé., ze
Jezyk polski byt jego jezykiem ojezystym Mogtoby o tym S§wiadczyé sprawowanie
przez niego sakramentow w tym jezyku.

” Tamze, nr Y0, s. 133.

" A, Kopiczko, Duchowieristwo katolickie diecezji warmiriskiej w latach 1525-1821,
Olsztyn 2000, s. 6; dalej Kopiczko [

A, Szorc, Kolegium jezuickie w Braniewie i jego ksiegozhior 1565-1626, Olsztyn 1998,
5. 99,
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Polakiem z pochodzenia byt rowniez proboszez Franciszek Appel (1663-1683)
wyksztatcony w Krakowie i Bolonii, nieznajacy jezyka niemieckiego. Kaptan ten
nie tylko, Ze nie mieszkal w Elblagu, ale tez wyrgczat si¢ jednym tylko wikariu-
szem',

Pierwszy z nich, Michat Zapala, pracowat w Elblagu w latach 1663-1668. Znat
jezyk polski, niemiecki i tacing!'. Jezykiem polskim wiadal z pewnodcia Andrzej
Jerzy Radig (1671-1683), ktory przed przybyciem do Elblaga pracowat w Biskup-
cu, a poéZzniej w Olsztynie 1 Szombruku, w parafiach polskojezycznych. Radig tez
jako jedyny kaptan elblaski byt $wiadkiem przeprowadzenia w roku 1683 wizytacji
parafii $w. Mikofaja przez biskupa warmifiskiego M. Radziejowskiego'?.

W interesujacym nas zakresie wizytacja wykazata, 7e kazania polskie maja
miejsce w kazdy niedzielg o godzinie 14. W wyniku wizytacji, na ktorej nie stawit
sig proboszcz Appel, zostal on usunigty z parafii. Na jego miejsce przybyt kanonik
z diecezji chetminskiej, zdolny 1 pracowity Tomasz Pratnicki (1683-1699), pro-
boszcz w Lubawie i pobliskim Grabowie. Kaptan ten nie kierowat si¢ daznoscia do
kumulowania parafii, lecz checig poprawy podupadle] pod kazdym wzgledem
elblaskiej spotecznosci religijnej. Zaraz po przybyciu zarzadzit zmiany w porzadku
nabozenistw. Pierwsza Msza §w. miata rozpoczynaé si¢ o godzinie 7.30, po niej za$
miato mie¢ miejsce kazanie polskie. Nastgpna Msza §w. 0 9.00 z Gloria i Credo
$piewanymi po niemiecku i po jej ukofczeniu kazanie w jezyku niemieckim.
O godzinie 13.30 odbywat si¢ wyktad katechizmu naprzemian w co druga niedziele
po niemiecku 1 po polsku. Wydaje sie, 7ze powigkszenie zakresu uzywania jgzyka
polskiego wynikato nie tylko z osobistej postawy Pratnickiego, lecz z ustawicznego
zwiekszania sie liczby ludnosci polskiej. Swiadcza o tym ksiegi parafialne podajace
pochodzenie nupturientdéw, rodzicéw dziecka chrzczonego i rodzicow chrzestnych,
jak rowniez zmartych paratian'®,

Polskim kaznodzieja w latach 1683-1684 byt Jan Dardowski. Brak jest
dowoddw, cho¢ w sposdb uzasadniony mozna przypuszczac, ze ktory$§ z nastepcow
Dardowskiego kontynuowat porzadek nabozenstw ustalony przez gorliwego probo-
szcza'™. Dopiero Piotr Odentkowski w roku 1687 zostal wyraZnie mianowany
kaznodzieja polskim i po roku takimze kaznodziejy w katedrze fromborskiej'”. Jego
miejsce w Elblagu przypadto Jerzemu Redigowi (1688-1695), ktéry w latach
1695-1701 byt proboszczem w Gictrzwatdzie, gdzie konieczna byta znajomosé
jezyka polskiego. Redig w ciagu niccatych o§miu lat pracy pozostawit po sobie
trwaty pamiatke w postaci ksiggi zmartych, ktorg zaprowadzit w roku 1692. Byt
wowczas komendariuszem, czyli zastgpcyg proboszeza Pratnickiego. Prowadzit te

“'H. Deppner, Das Kirchenpolitische verhélmis Elbings zum Bischof von Ermland,
Elbinger Jahrbuch 11(1933), s. 198.

""" Archiwum Diecezji Elblaskiej, dalej ADEg; ADEg, Kch 1642-1679, Elblag 1663-1668;
Kopiczko I, s. 361.

"> Archiwum Archidiecezji Warminskiej w Olsztynie, dalej AAWO; AAWO, A 16, k. 351;
AAWO, k. 19, s. 148v—166 n., 188 n.; ADEg, Kch 1672-1739.

¥ Archiwum Pafstwowe w Gdarisku 492/504, dalej APG.

'* ADEg, Kch 1680-1715, Elblag 1683; W. Z a w ad z k i, Duchowieristwo katolickie 2 terenu
obecnej diecezji elblgskiej, 2000; dalej: Zawadzki I1; Kopiczko 1, s. 51.

" AAWO, B 36 k. 57, ADEg, Kch 1680-1715, Elblag 1687.
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ksiege wlasnorecznie, az do dnia 7 marca 1695. W tym czasie wigcej niz potowa
nazwisk zmartych miata brzmienie polskie, z typowa dla Polakéw koncdwky
nazwiska zenskiego, u zmartych kobiet 1 dziewczat. Niektore okres§lenia w tekscie
tacifiskim zapisywat po polsku, jak np. krawcowa, kramarz. Czesto powtarzaty sig
nazwiska zmartych zotnierzy i oficerow garnizonu polskiego'®.

Kolejny kaznodzieja polski Maciej, Linowiecki (1695-1696) byt okreslany
w ksiggach parafialnych jako Mathias Linowiecki Polonus, stad wniosek, 7e nie
pochodzit z Prus, lecz z glebi Polski'’. Niestety, brak jest wiadomosci o tym
kaptanie. Podobnie nieliczne wzmianki zachowaly si¢ o jezuicie Jerzym Bart-
tomiewiczu (Bartholowicz), ktéry na prosbe proboszcza Pratnickiego przeprowa-
dzit udane misje ludowe, w czasie ktorych wyspowiadat ponad 700 oséb. Jako
Jezuita, pochodzacy z Warmii i pracujacy pdzZniej w Swigtej Lipce glosit Stowo
Boze rowniez polskim parafianom. Jego dziatalno$¢ w Elblagu przypadta na lata
1695-1696',

Parafia §w. Mikotaja pod kierownictwem proboszcza Pratnickiego zyta rownies,
problemami interesujacymi caty kraj. W dniu 19 pazdziernika 1696 roku odbyto sie
uroczyste nabozenstwo 7atobne w zwiazku ze $miercia Jana Il Sobieskiego'.

Po $mierci polskiego kréla Brandenburczycy otoczyli Elblag i zmusili do
kapitulacji jego zatoge. Pratnicki, zapewne zniechgcony nowymi warunkami pracy
zrezygnowat z parafii elblaskiej i przeprowadzit sie do Lubawy. Nowy proboszcz,
Andrzej Nycz (1699-1715), zmuszony przez. whadze miejskie do usuniecia jezuity
Hermanna Holtza (1697-1700)*, sprowadzit jednak na jego miejsce innego jezuite,
Jerzego Schrottera (1700-1701). Byli oni kaznodziejami niemieckimi i polskimi.
Po roku dziatalnosci przeniesiono Schrottera do Dzierzgonia®'.

Funkcje kaznodziei polskiego  objat  teraz. Wawrzyniec  Mateblowski
(1701-1703) jako ,,concionator polonus ordinarius”. Pochowano go w kosciele
dnia 18 stycznia 1703 roku®.

Nie udato sie ustalié, czy ktory§ z pracujacych wéowcezas wikariuszy petnit
obowiazki kaznodziei polskiego, czy tez brakto go w latach 1703-1705.

Dopiero w dniu 5 czerwca 1706 roku pojawia si¢ ,,capellanus concionator
polonus”. Byl nim pracujacy w Elblagu w latach 1706-1710 Szymon Franciszek
Lorkowski, ktory po przeniesieniu z Elblaga pelnit obowiazki kaznodziei polskiego
w katedrze fromborskiej®.

" ADEg, Kch 1680-1715, Elblag 1688-1695; APG 492/504.

'" ADEg, Kch 1680~1715, Elblag 1695-1696.

'* ADEg, Kch 1680-1715, Elblag 1695, 1696; S. Koscielak, Jezuici w Elblggu
w XVI-XVIII wicku, Rocznik Elblaski 19(2005), s. 55 nn.; dalej: KoScielak, Jezuici.

" ADEg, Kzm 1692-1740, Elblag 1696.

* ADEg, Kch 1680-1715, Elblag 1697-1700; Koicielak, Jezuici, s. 62.

A, Kolberg, Geschichte der Heiligenlinde, ZGAE 3(18606), s. 466; G. Lihr, Die
Jesuiten in Rossel und Heiligelinde, ZGAE 20(1919), s. 769.

2 AAWO, A 23, k. 150; ADEg, Kzm 1680-1715, Elblag 1701-1703.

2 AAWO, A 30, s. 7t n.; ADEg, Kch 1680-1715, Elblag 1705~1710.
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Nastepca Lorkowskiego zostal Barttomiej Jozel Andreae™, ktory funkcje
kaznodziei polskiego petnit tylko w ciggu jednego roku, do przybycia Michata
Jozeta Nowakowskiego (1711-1712). Kaptan ten wkrétce zmart 1 wowcezas
Andreae wpisal mu na marginesie ksiggi matzefstw nastepujacy uwage: , Pierw-
szego dnia tego roku o godzinie dziewiate] wieczorem zmart na gruzlice czcigodny
ksigdz Michat Nowakowski, kapelan i kaznodzieja polski. Choroba ta okazata si¢
dlan groZniejsza niz zaraza, ktorg przezyt przed dwoma laty w Biskupcu. Spoczy-
waj w Bogu. dobry kaptanie!”. Trzydziestotrzyletniego wikariusza pochowano
w jednej z krypt koSciota®.

W latach 1712-1714 kaznodzieja polskim byt Wawrzyniec Gorezycki, poprzed-
nio pracujacy w Matowach Wielkich i Mitoradzu®. Z Elblaga w grudniu 1714 roku
zostal przenesiony do Sgtala a na jego migjsce wladza duchowna skierowata
Michata Laszewskiego (Loszewskiego), ktory byt gorliwym duszpasterzem i zato-
zycielem bractwa §w. Anny, afiliowanego w roku 1717 przy arcybractwie warszaw-
skim. W latach 1720-1728 Laszewski byt proboszczem w Lamkowie® .

Miejsce Laszewskiego, najprawdopodobniej rowniez na stanowisku polskiego
kaznodziei zajat Jerzy Krzysztof Lebach (1719-1722). Wskazuje na to fakt, 7e
Lebach po odejsciu z Elblaga zostat proboszezem w polskojezycznej parafii
Biskupiec Warminiski®.

Zapewne podobna sytuacja wigzata si¢ 7 jego nastgpcay, Piotrem Schulzem
(1720-1729), ktory poprzednio byt wikariuszem w polskojezycznej parafii Purda,
a nastepnie proboszczem w podobnej parafii Klebark™.

W roku 1729 dowddca wojsk polskich stacjonujacych w Elblagu sprowadzit do
tego miasta jezuit¢ Henryka Steina (1729-1731) i mimo sprzeciwu Rady miasta
mianowat go kapelanem swego garnizonu. Stein wyglaszal do swoich zotnierzy
kazania polskie i niemieckie, a takze udzielal si¢ w koSciele, gdzie nawet
zastgpowat proboszceza. Nastgpny proboszez ulegl jednak zadaniom Rady i1 Stein
musial opusci¢ Elblyg™.

Jest wysoce prawdopodobne, ze po odejSciu Steina zostat powotany na
polskiego kaznodziej¢ urodzony w Olsztynie i zwigzany 7z tym miastem Antoni
Jozet Prochnau (Prochmann). Pracowal on w Elblagu w latach 1732-1734%. Po
jego odejSciu do Olsztyna przybyt urodzony w Butrynach Tomasz Jozet Klein,
ktory w ksiggach parafialnych jest okreSlany wyraZnie, jako ,,polski kaplan®.
Pracowat w Elblagu latach 1734-1739. Niestety i on umart na stuzbie w wicku 35

2 AAWO, A 20, 5. 366; ADEg, Kch 1680-1715, Elblag 1710-1714; ADEg, Kzm 1692-1740,
Elblag 1719; Kopiczko [, s. 7.

3 AAWO, H 149, 5. 59-60; ADEg, Kch 1680-1715, Elblag 1711, ADEg, Km 1702-1715,
Elblag 1712; ADEg, Kzm 1680-1715, Elblag 1712,

* ADEg, Kch 1680-1715, Elblag 1712-1714; Kopiczko 1, s. 94.

T AAWO, A 26, k. 41; ADEg, Kch 16801715, Elblag 1715-1719; Kopiczko I, s. 190.

X AAWO, A 31, k. 580; AAWO, A 44, 5. 138: AAWO, A 57, k. 23; Kopiczko I, s. 191,

¥ AAWO, A 35, k. 27; ADEg, Kch 1716-1739, Elblag 1720-1729.

* ADEg, Kch 1716-1739, Elblag 1728-1731.

YOAAWO, A 420, k. 26-29; AAWO, A 43, k. 126-126v; AAWO, A 44, 5. 83-86; ADEg, Kch
1716-1739, Elblag 1732-1734; Kopiczko I, s. 257.
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lat. Wedtug ksiegi zmartych: 31 stycznia 1739 pochowany zostat w koSciele
czeigodny ksiadz Tomasz Klein, kaznodzieja polski”*.

Nowy proboszcz elblaski, gorliwy duszpasterz 1 obrofica katolicyzmu elblgs-
kiego Jan Nepomucen Melchior (1738-1757) mimo sprzeciwu Rady miasta
sprowadzit ponownie jezuitow. Pierwszy z nich, pracujacy w roku 1739 Teofil Jan
Kuhn petnit funkcje kaznodziei polskiego. Odwotany do Reszla zmart tam
w nastepnym roku podczas epidemii*.

Melchior byt wiele lat urzednikiem krélewskim w Warszawie. Dhugoletni pobyt
w stolicy kraju zaowocowal na pewno znajomoscia jezyka polskiego. W tym
wiasnie okresie nasilifa si¢ obecnos§¢ polskich parafian, zwtaszceza polskiej arysto-
kracji, ktora petnita rézne stuzby publiczne w Elblagu, takie jak oficerskie
w garnizonie elblaskim 1 najbardziej reprezentacyjna funkcje jakim byto stanowis-
ko kasztelana elblaskiego, czyli zastgpcy wojewody malborskiego. Urzad ten zostat
ustanowiony w roku 1467. Poczatkowo sprawowata go szlachta niemieckojgzycz-
na, nastepnie po reformacji kasztelanami byli réwniez protestanci. Po wojnach
szwedzkich bywali nimi pruscy Polacy i katolicy. Wprawdzie kasztelanowie nie
zawsze rezydowali w Elblagu, jednakze ich nawet sporadyczna obecno$é dodawata
splendoru parafii katolickiej™.

Kilka przyktadow niech postuzy za ilustracje.

W dniu 5 marca 1679 roku opat z feczycy Jan Zapolski ochrzcit dziecko
w prywatnej siedzibie kasztelana elblaskiego Jana z Kodcielca Szatynskiego,
bedacego jednoczednie starosta tolkmickim i skarszewskim. Chrzestnymi byty
nastepujace osoby: Jan Bakowski wojewoda malborski (1677-1679). skarbnik ziem
pruskich (1662-1679), starosta borzechowski, dzierzgonski i jego siostra panna
Zotianna Bakowska™.

W dniu 16 czerwca 1720 pochowano w kosciele §w. Mikotaja Heleng
Dziatyiska, zone Jana Ignacego Dziatyriskiego, wojewody pomorskiego starosty
skarszewskiego i tolkmickiego™.

W dniu 6 czerwca 1740 roku zostata ochrzczona cérka Jana Michata 7 Pietek
Sobolewskiego, kwatermistrza putku polskiego w Elblagu i jego zony Julianny
Florentyny baronessy de Ingelheim. Chrzestnymi byly nastgpujace osoby: generato-
wa Wiridiana Raczynska katoliczka, Elzbieta Julianna de Bardeleben, zona put-
kownika, luteranka i Szarlota Pohlingowa luteranka — zona namiestnika pruskiego,
zarzadey okupowanego przez Prusakow terytorium elblaskiego. Chrzestnymi byli:
Fryderyk baron de Worgenhein, luteranin oraz Ernest Bogustaw de Flottau, rowniez
luteranin. Dziecko na cze§¢ matek chrzestnych otrzymato imiona Wiridiana,
Julianna, Elzbieta.

2 ADEg, Kch 1716-1739, Elblag 1739; ADEg, Kzm 1692-1740, Elblag 1739; Kopiczko 1,
s, 149,

Y ADEg, Kch 1716-1739, Elblag 1739; G. L it hr, Die Jesuiten in Rissel und Heiligelinde,
s. 135,

* Urzednicy Prus Krolewskich XV-XVIII wicku. Spisy, opr. K. Mikulski, Wroctaw
— Warszawa — Krakow 1990, s. 111.

* ADEg, Kch 1642-1679, Elblag 1679.

* ADEg, Kzm 1692-1740, Elblag 1720.
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W dniu 3 listopada 1740 roku ochrzczono Leona de Bystrama, syna Baltazara,
kapitana wojsk polskich. Chrzestnymi byli generat Jozet Raczynski, putkownik
Bernard de Bardesleben, putkownikowa Gramlichowa i zona intendenta pruskiego
Pohlinga®.

W dniu 28 marca 1742 roku pochowano w koSciele ,.generata wojsk Jego
krélewskiego Majestatu i najjasniejszej Rzeczpospolitej” Jozefa Raczynskiego™.

W dniu 6 lutego 1742 roku zostata ochrzczona Wiridiana Elzbieta Zofia, corka
Baltazara de Bystrama i jego zony Anny Marii. Chrzestnymi byly nast¢pujace
osoby: generatowa Wiridiana Raczyniska katoliczka, Elzbieta de Bardeleben,
putkownikowa, luteranka, Anna de Ingenhein. Antoni Ciecholewski, kasztelan
sterpski (1742-1746), starosta parchowski, katolik, Jakub Pohling, Franciszek
Szarowit z Szarowa, obaj luteranie®.

W dniu 22 kwietnia 1746 roku proboszcz Meibohm ochrzcit Stanistawa, syna
Jana z Przedborza i Koniecpola Koniecpolskiego i jego zony Zofii z Troszyna.
Chrzestnym byt migdzy innymi Izrael Hoppe pierwszy burmistrz i1 jako burgrabia
przedstawiciel wtadzy krolewskiej w Elblagu®.

W dniu 17 lipca 1747 roku, konsekrowany poprzedniego dnia w Elblagu biskup
chetminski i pomezanski Wojciech Stanistaw Leski uzupetnit ceremonie chrztu
Julianny corki kapitana Stefana Sutkowskiego i jego zony Julianny. Chrzestnymi
byty nastgpujace osoby: Adam Stanistaw Grabowski, biskup warminski i sambijski,
ksiaze biskup prezes Ziem Pruskich i pani Leska, chorazyna malborska*'.

Wymienionych wyzej przyktadéw jest znacznie wigcej. Swiadcza one o ist-
niejacym wowczas zrozumieniu dla ekumenii 1 o dobrym wspdtzyciu mieszkancow
Elblaga niemiecko- i polskoj¢zycznych.

Proboszcz Melchior dbat o to, by jego wikariusze wihadali jezykiem polskim.
Trudno jednakze ustali¢, kto précz niego w latach 1740-1744 znat jezyk polski.
Pracowato wtedy az trzech jezuitoéw i trudno sobie wyobrazié, by przynajmniej jeden
z nich nie byt uzyteczny w duszpasterstwie polskim, nawet z tego powodu, ze studia
teologiczne odbywali w Wilnie. W latach 1745-1750 byt wikariuszem Jan Schultz,
ktory, jak wynika z pozostawionej przez niego korespondencji znal jezyk polski*.
_ Dopiero jednakze w roku 1748 przybyt do Elblaga byty kaznodzieja polski ze
Swigtej Lipki — Jan Karol Freytag, ktory pracowat w paratii §w. Mikotaja do roku
1750*. Jeszcze w tym samy roku przybyt z Warszawy Barttomiej Wylewski, ktory
przebywat w Elblagu do nastepnego roku. Dalsze jego losy sa nieznane™.

W tym samym 1750 roku kaznodzieja polskim byt pochodzacy z Fromborka Jozet
Joachim Stanistawski, ktorego dwaj bracia byli rowniez kaptanami jezuickimi. Stani-
stawski wydat ksiazke pt. ,,Missya Domowa”. W Elblagu pracowal do roku 1553*.

* ADEg, Kch 1740-1763, Elblag 1740.

* ADEg, Kzm 1740-1766, Elblag 1742.

* ADEg, Kch 1740-1763, Elblag 1742.

" ADEg, Kch 1740-1763, Elblag 1746.

' ADEg, Kch 1740-1763, Elblag 1747.

2 AAWO, B 22, k. 43; ADEg, Km 1740-1766, Elblag 1745-1750.

4 ADEg, Km 1740-1766, Elblag 1749, 1750; Encyklopedia jezuitow, s. 1.
+ AAWO, A 43, k. 33v-34v; ADEg, Kch 1740-1763, Elblag 1750, 1751.

* ADEg, Kch 1740-1763, Elblag 1750-1753; Encyklopedia jezuitow, s. 640.
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Po odejsciu Stanistawskiego z Elblaga zostat tam skierowany jego wspotbrat
zakonny Joachim Klein (1753-1754), misjonarz gloszacy kazania w jezyku
polskim, niemieckim i totewskim*".

W tym samym roku przybyt do Elblaga kapelan wojsk polskich Roch Reimer,
urodzony w Tolkmicku. Jako ,,Capellanus Militiae Poloniae” pomagal réwniez
w duszpasterstwie parafialnym. W Elblagu pozostawatl do roku 1857, kiedy to
zostal odwotany przez protestanckiego dowédcee polskiego garnizonu®’

Rok 1757 byt znamienny dla elblaskiego KoSciofa katolickiego. Zmart wtedy
wojowniczy proboszcz Melchior, ktéry rok przed $miercia musial pogodzi¢ sie
z. odwotaniem misji jezuickiej. Rada miasta odniosta w tym przypadku zwyciestwo.

Nastepca Melchiora zostat sekretarz krola Augusta III, kanonik przemyski
1 tarnowski, Jan Ktosowski (1757-1760). Pewny, Ze krol poprze go w czasie
krytycznej sytuacji, zdecydowat sig¢ na ponowne sprowadzenie jezuitow do Elblaga,
zapewniajac tym samym ciggtodé goszenia kazan w jezyku polskim. Interesujace
jest w tym przypadku to, 7e dwaj plerw51 jezuici nie pochodzili z Prus Krélewskich.
Jeden z nich, Jozef Lischke urodzit si¢ w Niderlandach. Byt przetozonym misji
elblaskiej w latach 1758-1763 az do przedwczesnej $mierci, ktéra dopadta go
w Elblagu®. Pochowano go w kosciele §w. Mikotaja w krypcie $w. Michata.
Lischke wygtaszat kazania polskie i niemieckie na zmiang z przybylym w rok
pozniej Jozetem Janem Riillem, urodzonym na Wegrzech. Riill pracowat w Elblagu
w latach 1759-1760%.

Miejsce Lischkego zajat kolejny jezuita, kaznodzieja polski Jozef Petrowicz
(1763-1767)*. Proboszcz elblaski Jozef Langhannig (1760-1774) zostal zmuszony
do rezygnacji z postugi jezuitow.

W tej sytuacji postarat si¢ o kolejnego kaznodziej¢ polskiego, ktérym byt
Andrzej Poprawski. Pracowat on w Elblagu w latach 1767-1769, po czym przenidst
sie do diecezji chetmiiiskiej®

Co do trzech kolejnych wikariuszy pracujacych w parafii $w. Mikotaja w latach
1770-1771 brak jest dowodéw, by znali jezyk polski. By¢ moze, iz w tym czasie
glosit polskie kazania proboszcz Jozet Langhannig, ktdry przed objeciem paratii
elblaskiej byt przysiegtym notariuszem apostolskim.

W roku 1772 pojawia si¢ niewatpliwy Polak, ktorym byt Mateusz Pampecki,
pracujacy przed swoja misja elblaska w polskojezycznej parafii GryZliny i zmarty
w podobnej parafii Biskupiec Warminski, gdzie byt proboszczem®

‘* ADEg, Kch 1740-1763, Elblag 1753, 1754; Encyklopedia jezuitéw, s. 282.

T AAWO, AB B, lla, s. 48; ADEg, Kch 1740-1763, Elblag 1753-1757; ADEg, Kzm
1760-1783, Dzierzgon 1760; Zawadzki, Duchowieiistwo 1I; Jozefczyk 11, s, 111,

* ADEg, Kch 1740-1763, Elblag 1758-1762; ADEg, Kzm 1740-1766, Elblag 1763,
Encyklopedia jezuitéw, s. 366,

* ADEg, Kch 1740-1763, Elblag 1759-1760, Encyvklopedia jezuitéw, s. 590.

 ADEg, Kch 1740-1763, Elblag 1763; ADEg, Kch 1764-1810, Elblag 1763; ADEg, Kch
1764-1810, Elblag 1764-1767; Encyklopedia jezuitow, s. 850, Zawadzki 111.

' AAWO, H 148, k. 5; ADEg, Kch 1764-1810, Elblag 1767-1769; ADEg, Kch 17381785,
Zwierzno 1769, k. 7; Archiwum Akt Dawnych Diecezji Torunskiej (AADDTor), Kch 1726-1792,
Radzyn 1781, s. 102; Jozefczyk 11, s. 175-179; Zawadzki I11.

%2 ADEg, Kch 1754-1810, Elblag 1772.
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W znamiennym roku 1772 nastapit zabor Elblaga przez Prusakow. Zmienily si¢
radykalnie warunki polityczne, tym bardziej w zakresie duszpasterstwa w jezyku
polskim. Zmiany te jednakze nastgpowaty powoli, w sposéb trudno zauwazalny.

Pierwszym polskim kaznodzieja w latach 1773-1775 byt Andrzej Pepper,
pochodzacy z Reszla. Teologie studiowat w Warszawie. Po dwu latach pracy
w Elblggu zostal powotany przez biskupa Ignacego Krasickiego na stanowisko
kapelana biskupiego™.

Od roku 1774 proboszczem parafii elblaskiej byt Jan Ginter (1774-1795),
kanonik chetmiiiski, ktory znat jezyk polski, o czym Swiadczy pozostawiona przez.
niego korespondencja w tym jezyku. Do czasu jego §mierci w roku 1795 nie mozna
7 pewnoscia ustali¢, kto wyghaszat polskie kazania, by¢ moze, iz czynit to sam
proboszcz. Dopiero w roku 1796 pojawia sig¢ w Elblagu kaptan Antoni Gross.
pochodzacy z Lidzbarka i znajacy jezyk polski, obok niemieckiego 1 faciiskiego.
Niestety Gross zmarl w wieku trzydziestu lat, w roku 18017,

W tym samym 1796 roku nowy proboszcz. Walenty Ganswindt (1795-1808)
sprowadzit bernardyna kadynskiego Ksawerego Schgraffera, ktory wprawdzie
urodzit si¢ w Augsburgu, jednakze w protokole wizytacyjnym podat jezyk polski
jako pierwszy, po nim za$ jezyk niemiecki i facing. Schgraffer pracowat w Elblagu
do roku 1806. Trudno ustalié, jak ksztattowato sie duszpasterstwo polskie w cza-
sach wojen napoleoiiskich, ktore rozpoczely si¢ w roku 1806, Po $mierci
proboszcza Ganswindta parafi¢ elblasky objat Andrzej Rehaag (1808-1842), ktory
znat kilka jezykOw, i jak sam pisal o sobie, umial rozmawia¢ po polsku™.
Prawdopodobnie nie byta to znajomo$¢ wystarczajaca do gloszenia kazan i stad
Rehaag przygarnat niezbyt zdyscyplinowanego kaptana Andrzeja Kalhorna, ktory
snobowatl si¢ na nazwisko Callone. Kalhorn pracowat w Elblagu z przerwami
w latach 1808-1821. Gdy w roku 1813 z powodu trudnoSci w uzyskaniu jurysdykeji
w Elblagu Kalhorn opuscit to miasto, woéwcezas kilkudziesieciu polskich paratian
wystosowato pisemny apel do proboszeza Rehaaga, piszac, 7e ,,w naszej parafii sy
wierni, ktorzy mowia po polsku™.

Owczesny biskup warmiriski Jozef von Hohenzollern byt nieprzychylnie usto-
sunkowany do Kalhorna i ociggat si¢ z udzieleniem mu jurysdykcji. W tej sytuacji
Rehaag poprosit o skierowanie do Elblaga jako wikariusza Antoniego Titza, piszgc
wyraZnie, 7ze chodzi o takiego wikariusza, ktory bedzie whadat jezykiem polskim.
Mimo poczatkowego oporu wladzy koscielnej doprowadzit jednak do przybycia
wskazanego kaznodziei polskiego. W parafii elblaskiej pracowal on w latach

S AAWO, H 148, k. 7v; ADEg, Kch 1764-1810, Elblag 1770; AAWO, A 63, k. 41-41v, 278,
279, A 70, k. 130, 334, 414; AAWO, H 148, k. 12v; ADEg, Kch 1764-1810, Elblag 1773-1775:
Jozefezyk 11, 5. 92, 179; Zawadzki 111, Kopiczko 1, s. 242,

M AAWO, A 73, k. 149, 370; AAWO, H 148, k. 33; AAWO, AB, E I, 5. 2 nn.; AAWO, ARB,
k. 88, s. 13, 18; ADEg, Kch 1764-1810, Elbiag 1796-1801.

UAAWO, AB, T C, k. 19; AAWO, AB, K 88, k. 19; AAWO, AB, ] K 8 (b.p.); ADEg, Kch
1764-1810, Elblag 1797, 1806; Kopiczko 1, s. 283; Jozefezyk 11, s. 104, 120, 176, 179: Zawadzki
I, s. 128.

* AAWO, AB [IL,E 2, 5. 70 nn.; AAWO, Elblag nr 7, 5. 7 n.; AAWO, E 5, passim; Jozefczyk
I, s. 142-1406, 176, 179; Kopiczko I, s. 330.

7 AAWO, AB 5, 5. 70.
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1813—1816. Po przeniesieniu go z Elblaga wrdcit tam Kalhorn, ktéry spelniat
funkcje kaznodziei polskiego do roku 1821°%

Po tej dacie nie udalo sig¢ ustalenie, czy duszpasterstwo w jezyku polskim miato
jeszcze miejsce. Zbieglo sig to w czasie z likwidacja jezyka i duszpasterstwa
polskiego w ewangelickim kosciele §w. Ducha, ktore zostato zlikwidowane po
$mierci pastora Corsepiusa™.

W latach 1831-1832, po upadku powstania listopadowego, setki polskich
oficerdw, Zotnierzy i cywilnej arystokracji znalazty si¢ w Elblagu. Proboszcez
Rehaag udostepnit im mozliwo$é odprawiania nabozenstw w jezyku polskim.
Duszpasterstwo to sprawowali raczej kaptani emigrujacy z Polski razem z zot-
nierzami. Nie udato sie ustali¢ ich nazwisk.

Ozywito sig wowczas zamierajace duszpasterstwo w jezyku polskim. Nawet
przy przyjeciu, 7e czeS$C polskiej arystokracji i oficerow mogta pod wptywem idei
wolnomyslnych oddali¢ sig od religii, to przeciez na pewno nie brakowalo ich
w uroczystoSciach patriotycznych, ktore miaty miejsce w kosciele §w. Mikotaja.
élady tego znajdujemy juz w dniu 10 pa7dziernika 1831 roku, kiedy to staraniem
generata M. Rybinskiego urzadzono nabozeistwo zatobne potgczone z Msza Sw.
W czasie naboZefistwa przemawiat jeden 7 polskich oficerow, wspominajyc
polegtych i nawigzujac do dziejéw chwaty polskiego oreza. Wkrétce urzadzono
nastgpne nabozedstwo ku upamigtnieniu pierwszej rocznicy powstania listopado-
wego. Smiertelno$¢ w tym okresie byta bardzo wysoka, czesto wiec spotykali sie
polscy wychodZey na nabozefistwach pogrzebowych. Kilkudziesieciu powstaicow
osiedlito si¢ na state w Elblagu 1 okolicy. W$réd nich Wilhelm Wysocki, ktorego
syn Antoni Karol w przysztodci zostat prezesem Stowarzyszenia Malarzy na obszar
Prus Wschodnich i Zachodnich. Byt on jednoczesnie symbolem powszechnego
wowcezas stanu rzeczy, ze tylko za ceng wyobcowania ze Srodowiska polskiego
mozna bylo w éwcezesnym Elblagu osiagnac¢ awans spoteczny®.

Ducha patriotyzmu pruskiego rozbudzata réwniez szkota, w tym takze szkota
parafialna, prowadzona przez organist¢ Jana Grunaua. Mtodziez, po ukonczeniu
szkoty, okoto czternastego roku zycia, szukata zatrudnienia u niemieckojezycznych
pracodawcdow. Miary dopetniala stuzba wojskowa miodziezy meskiej. Opanowanie
i uzywanie jezyka niemieckiego w zyciu codziennym dawato szansg na awans
spoteczny. Stad tez w pierwszej potowie XIX wieku jezyk polski znikt z zycia
publicznego, a po pewnym czasie, rowniez z 7Zycia rodzinnego.

Proboszcz elblyski Marcin Miiller (1843-1869) w protokole przedwizytacyj-
nym z roku 1844 wyznal, ze nie ma juz kazai w jezyku polskim i nie widzi
potrzeby wprowadzenia zmian w tym zakresie®'.

W AAWO, Acta Cap. 32, k. 103; AAWO, H 149, 5. 21, 31; AAWO, AB, E 2, 5. 64 n.; ADEg,
Kch 1811-1826, Elblag 1814—1816; Jozetczyk Il, s. 145, 176, 179; Kopiczko I, s. 330.

¥ W.Dtugokecki, Zdziejow szpitala $w. Ducha w Elblggu, Elblag 1992, s. 47; Jozefezyk
I, 5. 219-221.

® R.Morcinek, Pamicmik Karola Glogera 7 pobytu na Zutawach w roku 1831, Rocznik
Elblyski 3(1965), s. 261 nn.; Jozefczyk 11, s. 178, 179.

°“C AAWO, AB 100, s. 5.
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Migracja polska z Pomorza byta jednak zjawiskiem bardzo czestym, poniewaz
Elblyg nalezat to tego samego organizmu pafstwowego. Migranci, znajacy juz
jezyk niemiecki ze szkoty szybko przyswajali go sobie w zyciu codziennym.

Trzeba byto ponad stu lat, by problem duszpasterstwa polskiego pojawit sie na
nowo w naszym miescie.

W czasie 1l wojny §wiatowej, procz jencéw wojennych i wigZnidw pracujacych
w elblaskiej filii obozu sztuthowskiego, znalazty si¢ w Elblagu setki polskich
robotnikéw przymusowych, ktérzy posiadali status potwolnosSciowy. Mieszkali oni
u zatrudniajacych ich mieszczan i po wykonaniu swojej pracy mogli poruszaé si¢
po miedcie. éwczesny proboszcz elblaski Artur Kather (1924-1945-1957)% wspot-
czujyc Polakom, zapraszat ich na nabozenstwa. W giéwnej mierze jego po-
stgpowaniu mozna zawdzigezad interesujaca wypowiedZ hitlerowskiego Ministra
do Spraw Wyznaia: ,,W dniu 16 czerwca 1940 wydatem zarzadzenie, ktore
przyniosto za soba niemite i w najwyzszym stopniu obrazajyce dume zjawiska. Tak
wige migdzy innymi polskim robotnikom przymusowym rezerwuje si¢ szczegdlne,
czasem najdogodniejsze miejsca w koSciele. Polacy stawiani sa Niemcom za
przyktad. W niektorych miejscowodciach duchowieiistwo zaprasza Polakow za
pomoca dwujezycznych pism z zapewnieniem dogodnych miejsc w kosciele.
Ksig¢za prosza rowniez wtadcicieli, by uzyczali roweréw Polakom udajacym si¢ do
koSciota. Stan ten zobowigzuje mnie do zakazania robotnikom polskiego po-
chodzenia brania udziatu w nabozeristwach parafialnych. W czasie nabozenstw
tylko dla nich zabrania si¢ $§piewu w jezyku polskim i w ogdle dopuszczany jest
tylko jezyk niemiecki”®.

Wkrétee ukazat sie zakaz prowadzenia duszpasterstwa polskiego w jakiejkol-
wiek formie. Kather zwotywat wowczas polskich robotnikow przymusowych do
zakrystii i tam sprawowat dla nich Msze¢ §w. Dziatalno$¢ jego, po wielu szykanach
zostata przerwana nagle w dniu 12 wrzeSna 1940 roku. Gauleiter Albert Forster
wydat telefoniczny nakaz opuszczenia Elblaga i Prus. Wraz z nim musieli opusci¢
parafie dwaj wikariusze: pochodzacy z Essen Jan Ewers oskarzany o ochrzczenie
dziecka polskich robotnikéw przymusowych i zachgcanie Polakow do udziatu
w nabozenstwach, oraz Adolf Steinhauer, pochodzacy z Kolonii, obcigzany
podobnymi zarzutami.

W paratii pozostal tylko Jozef Zimmermann, urodzony na Warmii. Kaptan ten
w dalszym ciagu gromadzit potajemnie polskich robotnikéw przymusowych.
Z niektoérymi taczyly go nawet wigzi przyjazni. Zaowocowalo to duszpasterstwem
w nowych juz warunkach po wkroczeniu Armii Czerwonej 1 rzadow polskich od
maja 1945 roku. Byli polscy robotnicy przymusowi zawierali jawnie matzenstwa
1 chrzcili swoje dzieci. Niestety epidemia tyfusu pochtongta ogromne rzesze
dawnych i nowych elblazan. Jego ofiarg padt 10 stycznia 1946 roku rowniez Jozef

Zimmermann, zaraziwszy sie od zaopatrywanych chorych®™.

2 Artur Kather, urodzony 7 grudnia 1883 roku w Prositach na Warmii, od 1924 proboszcz
parafii §w. Mikotaja. W latach 1947-1957 wikariusz kapitulny diecezji warmifiskiej na wygnaniu.

® G. Reiffenscheid, Das Bistum Ermland und das Dritte Reich, ZGAE, B. 1(1975),
s. 225.
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Na podstawie zgromadzonych przez autora danych mozna wnioskowac, ze od
zarania dziejow Elblgga mieszkata w tym mieScie nieokre§lona liczbowo ludnodé
polska, stanowigca jednakze na tyle wyrazne Srodowisko, 1z zachodzita potrzeba
polskojezycznego duszpasterstwa. Rozwijato si¢ ono az do roku 1821, najintensyw-
niej jednak w dwustuleciu 1620-1821.

Rozwdj nacjonalizmu  prusko-niemieckiego po  wojnach napoleonskich
(1806-1813) byt jedna z przyczyn niemczenia sig¢ polskich mieszkancéw Elblaga.

Problem duszpasterstwa polskiego pojawia si¢ ponownie w czasie I wojny
Swiatowe] (1939-1945). Pociagnat on za soba ekspulsje tych ksigzy, ktorzy
usitowali sprosta¢ swemu powotaniu kaptaiskiemu wobec polskich robotnikéw
przymusowych.

Zagadnienie duszpasterstwa polskiego w Elblagu wymaga przebadania niedo-
stepnych autorowi Zrodet i obszerniejszego krytycznego opracowania.

POLNISCHE SEELSORGE IN ELBLING
ZUSAMMENFASSUNG

Unter der iiberwiegend deutscher Bevilkerung Elbings erschien auch und zwar in den
frithesten Jahren das polnisch sprechende Element.

Polnische Seelsorge, vor der Reformation hatte ihren Platz in der Dominikanenkirche.

Erst im Jahr 1412 erscheint cin polnischer Prediger in der St. Nikolaikirche. Ubrigens
auch der letzte vorreformatorische Kaplan bei dieser Kirche war auch ein polnischer
Prediger.

Nach der Wiedernahme dieser Kirche von Bischof Rudnicki (1618) kam auch 1620 ¢in
polnischer Prediger, der 1626 von den Schweden ausgewicsen, mit seinem Pfarrer die Stadt
verlassen musste.

Bis 1821 gab es cine Reihe von polnischen Predigern in der St. Nikolaikirche, die
umfasst 30 Personen von dem DiGzesanklerus, 6 Jesuiten und einen Bernardhiner. Die
polnische Prediger waren nicht nur polnischer Ursprungs. Das Kenntnis der polnischen
Sprache war unter der ermlandischen Priestern, wohl auch unter den Jesuiten ziemlich
verbreiltet.

Nach den Freiheitskriegen (1806-1813) wuchs preussisch-deutsches nationale Bewus-
stsein. In Schul, Militir- und Berufsleben, bald in Familienleben herrschte nur deutsche
Sprache. Der letzte polnische Prediger wurde 1821 von seinem Amte ensetzt.

Erst nach 120 Jahren enstand erncut in Elbing Frage der polnischen Seelsorge. Betreuung
der zahlreichen polnischen Zwangsarbeitern wurde von dem Propst Arthur Kather iibernom-
men. Das geschah gegen den Verbot von Naziregime. Kather und scine zwei Kaplane
mussten ihren seclsorgischen Eifer mit der Verbannung aus Elbing und Preussen biissen.

™ A. Stefflen, Wie ich Propst Kather von 1934 bis 1940-1943 als Ministrant in Elbing
St. Nikolai erlebte, maszynopis w posiadaniu autora; L. Mtotek, Relacja z 23 czerwca 1996
roku; J. P16, Relacja z dnia 11 kwietnia 1996 roku. W posiadaniu autora; Jozefczyk 11, s. 45 nn.



